FX-33 PMR
Art.no 38-4726 Model FX-33

Please read the entire instruction manual before using the product and save it for future
reference. We reserve the right for any errors in text or images and any necessary
changes made to technical data. If you have any questions regarding technical problems
please contact our customer services.

Safety

Never expose the radio, charger or mains adaptor to rain or moisture.

e Use only the included or recommended mains adaptor.

e |f you use headphones you should avoid having the volume on maximum level to
protect you hearing.

e Always remove the battery when the device is not used for a long time.

e Only use rechargeable NiMH batteries of type AAA/HRO3.

Product description

Two-way radio with charging station. 2 handsets.

Buttons and functions

Digital display

[PTT] (Push to talk)

O onvoft

Microphone

Speaker

Aerial

Socket for charger cable or headphones
X7 Menu button

))) Call using a tone or a melody

0. [A] [V] Arrow buttons for volume and
function selection

SO NOGORMONS

LCD display

I
Ll Channel 1-8

E' Battery status

il voiume tevel
O Keypad lock activated

A Transmission symbol
NS
/A\
Reception symbol SCAN VOX ©O-d
SCAN Channel search '-' '-' ':’ .:'
VOX  VOX (voice-activated mode) symbol '- S’ A \,;!\ 9
¢\l \ 9,7,'\)\

1]

Getting started

Inserting batteries

1. Remove the belt clip by pulling 2.
the belt clip catch out and
sliding the clip upwards.

Release the battery compartment cover
catch and remove the cover.

3. Insert 3 x AAA/LROS batteries (rechargeable).
Note: Observe the polarity markings in the battery compartment.
4. Refit the battery compartment cover and the belt clip.

GREAT BRITAIN - CUSTOMER SERVICE contact number: 08545 300 9799 e-mail: customerservice@clasohlson.co.uk in

Charging the batteries
Charging with the charging station

1. Place the handsets into the charging station.
2. Plug the charger cable into the socket on
the back of the charging station.

3. Connect the mains adaptor to a wall socket.
4. The LED for each respective charging dock
lights up when charging is in progress.

5. The handset’s battery status is shown
on the display during charging.
Fully discharged batteries can take up to
10 hours to recharge. New batteries should
be charged for approximately 12 hours
before using them for the first time.

6. The battery status is shown on the display
regardless of whether the handset is turned on or off. During charging mode, no
transmission or reception is possible.

7. Ifthe batteries are fully discharged during use, the unit will beep twice and turn itself off.

Charging a single handset

1. Plug the charger cable into the socket (7) on
the handset.

2. Connect the mains adaptor to a wall socket.

3. The handset’s battery status is shown on
the display during charging. Fully discharged
batteries can take up to 10 hours to recharge.
New batteries should be charged for
approximately 12 hours before using them for
the first time.

4. The battery status is shown on the display
regardless of whether the handset is turned on
or off. During charging mode, no transmission or
reception is possible.

5. If the batteries are fully discharged during use,
the unit will beep twice and turn itself off.

Battery status display

e Each handset indicates its battery charging status.

e When charging normally, the bars on the battery symbol will flash.

e |f the batteries are dead and can no longer be recharged, the battery symbol will
have no bars and the unit will beep 3 times. The unit will then switch itself off.

Operation

Turning the handset on

Press and hold in the (!) button (3) until a beep is heard. The display will light up and
show the current channel.

Turning the handset off

Press and hold in the (D button (3) until a beep is heard. The display will turn blank.

Adjusting the volume

There are 8 volume levels; the current speaker level is shown on the display.
Raise or lower the volume using the arrow buttons (10).

Receiving a call

Note: On a 2-way radio, transmissions can only be sent in one direction at a time.
You cannot receive a transmitted signal whilst you yourself are speaking/transmitting
(known as simplex communication).

The handsets are constantly in reception mode when turned on (and not transmitting).
When a signal is received, the reception symbol appears on the display.

Transmitting (sending)

1. Press and hold in the [PTT] button (2). The transmission symbol will appear on the display.
2. Hold the handset vertically about 5 cm away from your mouth and speak in
a normal tone of voice.
3. Release the [PTT] button to stop transmitting.
Note: In order for other people to receive your transmission, they must also be on
the same channel that you are using.

Changing channels

The Exibel FX-33 PMR has 8 channels, numbered 1 to 8.

1. Press {17 once, the number “1” will begin to flash on the display.
2. Change channels by pressing the arrow buttons.

3. Press 7 again to confirm your selection.

Calling tone

Under certain conditions, such as over long distances or if there are obstructions which
might hinder the signal transmission, you can call other users by sending a tone signal.
1. Press (1] twice, the letters “CA” will begin to flash on the display.

2. Select the signal tone 1-5 or off (of) using the arrow buttons.

3. Press [PTT] to finish and confirm your selection.

Key Tone on/off

1. Press (1] three times, the letters “to” will begin to flash on the display.
2. Select either on or off (of) using the arrow buttons.
3. Press [PTT] to finish and confirm your selection.

Roger beep

The “roger beep” is a tone which is automatically transmitted whenever [PTT] is released.
It alerts the receiving party that you have finished transmitting and are in receiving mode.
1. Press {17 four times, the letters “ro” will begin to flash on the display.

2. Select either on or off (of) using the arrow buttons.

3. Press [PTT] to finish and confirm your selection.

VOX (Voice-activated) transmission

In VOX mode, your handset will transmit whenever it detects your voice, without

the [PTT] button having to be pressed. Transmission can also be activated by other

noises in your vicinity.

1. Press (17 five times, the “VOX” symbol will appear on the display and the letters
“OF” will begin to flash.

2. Select either on or off (of) using the arrow buttons.

3. Press [PTT] to finish and confirm your selection.

Monitor mode

The monitor feature can be used to check for other weak signals on the current channel.
1. To activate the monitor function, press TIJ and [A] simultaneously.

2. If no other channels are found, all you will hear is a constant noise and crackling sound.
3. Press {17 to deactivate the monitor function.

Refer to the Channel frequency table below for more detailed information regarding
frequencies.

Automatic channel scan

The automatic channel scan feature scans channels 1 through 8 searching for active signals.

1. To activate the channel scan function, press TI7 and [V] simultaneously.

2. When an active transmitting channel is detected, the channel scan pauses on
the active channel.

3. Press [PTT] to communicate on the detected channel. The auto channel scan
function will automatically be deactivated.

4. Press [A] or [V] to resume channel scanning.

5. Press {07 to turn the auto channel scan function off.

Keypad lock

The keypad lock enables the user to lock the [A], [V] and (I so that the settings

cannot be changed accidentally.

1. To activate the keypad lock, press and hold {IJ until the keypad lock symbol o-u
appears in the menu.

2. Deactivate the keypad lock by pressing and holding I 7 until the keypad lock
symbol disappears from the menu.

3. [PTT], e») and (!) work even if the keypad lock is activated.

Display backlight

Every time a button is pressed (except [PTT]), the display screen will light up for 4 seconds.

Standby mode

Each handset has a built-in power save function designed to extend the life of the battery
when it is not used. If the handset is not used for 4 seconds, it will automatically enter
standby mode. The standby mode does not affect the handset’s ability to receive
transmissions. As soon as a signal is detected, the unit returns to full power.

e Make a habit of turning the PMR off when it is not in use, to save battery power.

Range

The effective range of the PMR handsets is dependent on the environment and terrain
where they are being used.

e Under optimum conditions the range could be as much as 3 km.

e Under unfavourable conditions the range could be as little as 750 m.

Care and maintenance

Remove the batteries if the product is not to be used for an extended period of time.
Clean the product using a lightly moistened cloth. Only use mild cleaning agents, never
solvents or corrosive chemicals.

Troubleshooting guide

Bad/no reception/ .
transmission

Battery capacity low or batteries inserted incorrectly.

Check battery polarity.

The transmitter is located outside of the receiver’s range.

The receiver and transmitter are set to different channels.

The volume is too low.

Surrounding conditions affecting reception. Move to

another area without obstacles or sources of interference,

preferably as high as possible.

e Handset held too close to the body. Hold the handset
away from your body.

e The other user is too close. Maintain a distance of at least
1.5 m from one another.

e There are other users on the same channel, causing

interference. Change channel.

Itis not possible to | e
change channels.

The keypad lock is activated — deactivate the keypad lock.

Disposal

This product should be disposed of in accordance with local regulations.
If you are unsure how to proceed, contact your local authority.

Channel frequency table

Channel Frequency (MHz) Channel Frequency (MHz)
1 446.00625 5 446.05625
2 446.01875 6 446.06875
3 446.03125 7 446.08125
4 446.04375 8 446.09375
Specifications
Number of channels 8
Output power 0.5W
Range Up to 3 km
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PMR FX-33

Art.nr  38-4726 Modell FX-33

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for
framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt andringar av tek-
niska data. Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Sdakerhet

Utsatt aldrig handenhet, laddare eller natadapter for fukt eller vata.
e Anvand endast medféljande eller rekommenderad natadapter.
e Om du anvander horlurar bor du, for att skydda din hérsel, undvika att ha
volymen pa maxstyrka.
e Taalltid ur batterierna néar apparaten inte anvands under langre perioder.
e Anvand endast laddningsbara NiMH-batterier av typ AAA/HRO3.

Produktbeskrivning

Kommunikationsradio med laddstall. 2 handenheter.

Knappar och funktioner

. Display

[PTT] (Push to talk) Tryck for att prata
b Pa/av

Mikrofon

Hogtalare

Antenn

Anslutning for laddkabel eller horlur
Q7 Knapp for funktionsinstaliningar
) Anropa med ton eller melodi

0. [A] [V] Piltangenter for volym

och funktionsval

20O NODO AN

LCD-display

l':l’ Kanalnummer 1-8
W] Batteristatus
ullll voymniva

O Knapplés aktiverat

(o)

A Séandningssymbol

pid SCAN VOX O=ud
A Mottagningssymbol '-' '-' Ot
. -t Tt (L
SCAN Kanalsdkning =
(1]
VOX Roststyrd sandning - - (/ {
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Att komma igang
Satt i batterier

1. Tabort baltesclipset genom
att trycka snapplaset utat och
skjuta det uppat.

3. Satti 3 x AAA/HRO3-batterier (laddningsbara).
Obs! Se méarkningen i botten pa batterihllaren!

4. Satt tillbaka batteriluckan och baltesclipset.

2. Tryck upp batteriluckans
snapplas och dppna luckan.

SVERIGE - KUNDTJANST tel: 0247/445 00, FAX: 0247/445 09 e-post: kundservice@clasohlson.se internet: www.clasohlso

Ladda batterierna

Ladda i laddstallet

1. Sé&tt handenheterna i laddstéllet.

2. Anslut laddkabeln till ingangen pa
laddstéllets baksida.

3. Anslut ndtadaptern till ett vagguttag.

4. Lysdioden for respektive laddfack
tands nér laddning pagar.

5. Batteristatus visas i handenhetens
display under laddningen.
Helt urladdade batterier tar ca
10 timmar att ladda. Nya batterier bér
laddas ca 12 timmar forsta gangen.

6. Batteristatus visas i displayen oavsett
om handenheten &r pa- eller avslagen. Ingen sandning eller mottagning
ar mojlig nar laddning pagar.

7. Om batterierna blir helt férbrukade vid anvandning avger enheten
2 ljudsignaler och stangs sedan automatiskt av.

Ladda I6s handenhet

1. Anslut laddkabeln till dess anslutning (7)
pa handenheten.

2. Anslut natadaptern till ett vagguttag.

3. Batteristatus visas i handenhetens
display under laddningen. Helt urladdade
batterier tar ca 10 timmar att ladda.

Nya batterier bor laddas ca 12 timmar
forsta gangen.

4. Batteristatus visas i displayen oavsett
om handenheten ar pa- eller avslagen.
Ingen sandning eller mottagning ar mojlig
nér laddning pagar.

5. Om batterierna blir helt férbrukade vid
anvandning avger enheten 2 ljudsignaler
och sténgs sedan automatiskt av.

Displayens batteristatussymbol

e Handenheterna kénner av laddstatusen.

e Vid normal laddning visas blinkande streck inuti batterisymbolen.

e Om batterierna ar férbrukade och inte langre kan laddas, visas en tom
blinkande batterisymbol och enheten avger 3 ljudsignaler. Den stangs
sedan automatiskt av.

Anvandning

Sla pa handenheten
Hall in Q) (3) tills en ljudsignal hors. Displayen lyser och visar installd kanal.

Sla av handenheten
Hallin (O (3) tills en ljudsignal hérs. Displayen slacks.

Justera volymen

Det finns 8 volymnivaer, aktuell niva visas i displayen.
Justera nivan upp eller ner med piltangenterna (10).

Ta emot ett anrop

Obs! Med en kommunikationsradio kan s&ndning endast ske at ett hall i taget.
Medan du pratar kan du alltsé inte ta emot sédndning (s.k. simplex).

Enheterna ar standigt i mottagningslage nér de &r paslagna. Nar en signal tas
emot visas symbolen for mottagning i displayen.

Sdnda ett anrop

1. Hallin [PTT] (2). Symbolen for séndning visas i displayen.
2. Hall handenheten vertikalt ca 5 cm fran munnen och tala i normal samtalston.
3. Slapp [PTT] nar du &r klar.

Obs! Mottagande enhet méste vara instélld pa samma kanal som den som
sander om sa&ndningen ska kunna tas emot.

Byte av kanal

PMR Exibel FX-33 har 8 kanaler som &r numrerade fran 1 till 8.
1. Tryck T en gang, "1” blinkar i displayen.

2. Byt kanal genom att trycka pa piltangenterna.

3. Tryck {17 igen for att bekréfta valet nar du &r Klar.

Sand en tonsignal

Under vissa sandningsforhéllanden, t.ex. om avstandet &r langt eller om hinder
finns i végen for radiosignalen har en tonsignal ibland lattare att n& fram an tal.
1. Tryck TI7 2 ganger, "CA” blinkar i displayen.

2. Vélj ljudsignal 1-5 eller av (of) genom att trycka pa piltangenterna.

3. Tryck [PTT] for att avsluta och bekrafta ditt val.

Knappljud pa/av

1. Tryck T 3 ganger, "to” blinkar i displayen.

2. Vélj pa (on) eller av (of) genom att trycka péa piltangenterna.
3. Tryck [PTT] for att avsluta och bekrafta ditt val.

Roger beep

Ett s.k. "roger beep” ar en ljudsignal som automatiskt sands nar [PTT] sléapps
for att meddela mottagaren att du har avslutat din sé&ndning och ar beredd pa
att ta emot ett anrop.

1. Tryck TI7 4 génger, "ro” blinkar i displayen.

2. Vélj pa (on) eller av (of) genom att trycka péa piltangenterna.

3. Tryck [PTT] for att avsluta och bekrafta ditt val.

VOX-Roéstaktiverad sandning

| VOX-lage kommer din handenhet att sénda automatiskt nar du talar, utan att
[PTT] trycks in. S&ndningen kan ocksa aktiveras av annat ljud i din omgivning.
1. Tryck TX7 5 génger, "VOX” syns i displayen och "of” blinkar.

2. V&l pé (on) eller av (of) genom att trycka pa piltangenterna.

3. Tryck [PTT] for att avsluta och bekrafta ditt val.

Monitorlage

Anvand monitorlaget for att kontrollera om det finns andra svaga signaler pa

den instéllda kanalens frekvens.

1. Aktivera monitorlaget genom att trycka {7 och [A] samtidigt.

2. Ominga andra stérande kanaler finns hdrs ett konstant brusljud utan
stérande ljud fran andra kanaler.

3. Tryck {7 for att avaktivera monitorlaget.

Se avsnitt Frekvenslista for respektive kanal nedan med detaljerad information
om kanalfrekvenser.

Automatisk kanals6kning

Automatisk kanalsdkning soker igenom kanal 1-8 for att hitta aktiva
(sédndande) kanaler.
1. Aktivera automatisk kanalsdkning genom att trycka X7 och [V] samtidigt.
2. Nar en séndande kanal detekteras stannar kanalsékningen pa
den aktiva kanalen.
3. Tryck [PTT] for att kommunicera pa den detekterade kanalen.
Automatisk kanalsdkning stangs av.
4. Tryck [A] eller [V] for att ateruppta kanalsokningen.
5. Tryck (X7 for att stdnga av automatisk kanalsékning.

Knapplas

Knapplasfunktionen laser [A], [V] och {17 s& att instéliningarna inte
ofrivilligt &ndras.
1. Aktivera genom att halla in CI7 tills knapplésikonen @=M visas i menyn.
2. Avaktivera genom att hélla in TX7 tills knapplasikonen forsvinner

frdn menyn.
3. [PTT], &») och (D fungerar &ven om knapplaset ar aktiverat.

Displaybelysning
Varje gang en tangent trycks in (galler inte [PTT]) kommer displayen att lysa
i 4 sekunder.

Vilolage

e Produkten har ett inbyggt system for att spara batterikapacitet nar den
inte anvands. Om handenheterna inte anvands inom 4 sekunder gar
de automatiskt ner i vilolage. Vilolaget paverkar inte handenheternas
mojlighet att ta emot sandningar. Nér en signal upptécks gar enheterna
omedelbart tillbaka till normallage.

e Tafor vana att anda sla av produkten nar den inte anvands for att
spara batterikapacitet.

Rackvidd

Max réckvidd fér sdndning och mottagning avgérs av yttre omstandigheter
som terrdng och kringliggande byggnader m.m.

e Under idealiska forhallanden kan réckvidden vara 3 km.

e Vid ogynnsamma forhallanden kan rackvidden vara 750 m.

Skotsel och underhall

Ta ur batterierna om inte produkten ska anvandas under l&ngre perioder.
Rengdr produkten med en 1att fuktad trasa. Anvand ett milt rengéringsmedel,
aldrig I16sningsmedel eller fratande kemikalier.

Felsokningsschema

Dalig/ingen e Batterikapaciteten &r Iag eller batterierna sitter fel
mottagning/ i batterihallaren. Kontrollera polariteten.

séndning. Séndaren befinner sig utanfor mottagarens rackvidd.

Sandaren och mottagaren &r instéllda pé olika kanaler.

Volymen &r for 1&g.

Omréadets forhéllande paverkar mottagningen.

Forflytta dig till ett omréde utan hinder eller storkallor,

gérna sa hogt som majligt.

e Handenheten halls for néra kroppen. Hall apparaten
en bit fran kroppen.

e Den andra anvandaren &r for néra. Hall ett avstand
pa minst 1,5 m mellan varandra.

e Det finns andra anv&ndare som stér inom

samma kanal. Byt kanal.

Det gérinte att | ® Knappldset ar aktiverat, avaktivera knapplaset.

byta kanal.

Avfallshantering

Nér du ska géra dig av med produkten ska detta ske enligt lokala foreskrifter.
Ar du osaker pa hur du ska ga tillvaga, kontakta din kommun.

Frekvenser for respektive kanal

Kanal | Frekvens

1 446,00625

2 446,01875

3 446,03125

4 446,04375

5 446,05625

6 446,06875

7 446,08125

8 446,09375
Specifikationer
Antal kanaler 8 st.
Uteffekt 0,5W
Rackvidd Upp till 3 km
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PMR FX-33

Art.nr. 38-4726 Modell FX-33

Les brukerveiledningen neye fer produktet tas i bruk, og ta vare pa den for framti-
dig bruk. Vi reserverer oss mot ev. tekst- og bildefeil, samt forandringer av teknis-
ke data. Veed tekniske problemer eller spersmal, ta kontakt med vart kundesenter.

Sikkerhet

Utsett aldri handenheten, laderen eller batterieliminatoren for fuktighet
eller vaesker.

e Bruk kun medfelgende eller anbefalt batterieliminator.

e Dersom du bruker hodetelefoner/ereplugg ber du, for & beskytte
herselen, unnga & ha volumet pa maksimal styrke.

e Taalltid ut batteriene nér apparatet ikke er i bruk over en lengre periode.

e Benytt kun ladbare batterier (NIMH) av typen AAA/HROS.

Produktbeskrivelse

Kommunikasjonsradio med lader. 2 hdndenheter.

Knapper og funksjoner

. Skjerm

[PTT] (Push to talk) Trykk for & prate
b pa/av

Mikrofon

Hoyttaler

Antenne

Tilkobling for ladekabel eller headset
7 Knapp for funksjonsinnstillinger
) Anrope med tone eller melodi 2
0. [A] [V] Piltaster for volum

og funksjonsvalg

20N> AN

LCD-skjerm 3
l':l’ Kanalnummer 1-8 A
R Batteristatus

il volumniva 5

O Tastelds aktivert

)

A Sendningssymbol
pid SCAN VOX -

S
A Mottakssymbol '-' '-' DI A
N A}
. ) - NN
SCAN Kanalsgking h‘?{)'
VOX  Stemmestyrt sending o e P4 AR

1]

Kom i gang
Sett i batterier

2. Trykk opp snepplasen pa
batterilokket og &pne det.

1. Belteklipsen fiernes ved a trykke
snepplasen utover og skyve
den opp.

3. Setti 3 x AAA/HRO3-batterier (ladbare).

Obs! Se merkingen i bunnen av batteriholderen.

4. Sett tilbake batterilokket og belteklipsen.

NORGE - KUNDESENTER tel: 2321 40 00, FAX: 2321 40 80 e-post: kundesenter@clasohlson.no internett: www.clasohlson.no

Lade batteriene

Batteriet lades i laderen

1. Plasser handenhetene i laderen.

2. Ladekabelen kobles til inngangen pa
laderens bakside.

3. Stremadapteren kobles til
et stromuttak.

4. Lysdioden for respektive lademodus
tennes nar lading pagar.

5. Batteristatus vises pa skjermet
til handenheten ved lading.
Helt utladede batterier tar ca. 10
timer & lade opp il fullt. Nye batterier
ber lades i ca. 12 timer forste gang.

6. Batteristatus vises pa skjermen uansett om handenheten er pa- eller
avslatt. Sending og mottaking er umulig mens ladingen pagaér.

7. Huvis batteriene blir helt tomme ved bruk vil de avgi 2 lydsignaler og
deretter stenges automatisk.

Lading av handenhet

1. Ladekabelen kobles til kontakten (7)
pa handenheten.

2. Stremadapteren kobles til et stramuttak.

3. Batteristatus vises pa skjermen til
handenheten ved lading. Helt utladede
batterier tar ca. 10 timer & lade opp til
fullt. Nye batterier ber lades i ca. 12 timer
den forste gangen.

4. Batteristatus vises pa skjermen uansett
om handenheten er pa- eller avslatt.
Sending og mottaking er umulig mens
ladingen pagar.

5. Hvis batteriene blir helt tomme ved
bruk vil de avgi 2 lydsignaler og deretter
stenges automatisk.

Batteristatussymbolet pa skjermen

e Handenhetene registrerer ladestatusen.
e Ved normal lading vil en blinkende strek komme opp i batterisymbolet.
* Hvis batteriene er oppbrukte og ikke lenger kan lades, vil et tomt
blinkende batterisymbol vises og enheten avgir 3 lydsignaler.
Seinere stenges den automatisk.

Bruk

Skru pa handenheten
Hold (b (3) inne til du herer et lydsignal. Skjermen lyser og viser innstilt kanal.

Sla av handenheten
Hold (b (8) inne til du herer et lydsignal. Skjermen slukkes.

Justere volumet

Det er 8 nivaer pa volumet, og aktuelt niva vises pa skjermen.
Juster nivaet opp eller ned med piltastene (10).

Motta anrop

Obs! Med kommunikasjonsradio kan sending kun skje i en retning om gangen.
Mens du prater, kan du altsa ikke ta i mot (sékalt simpleks).

Enhetene er i mottakingsmodus hele tiden nér de er pa. Nar man mottar

et signal vil det komme opp et symbol for mottak pa skjermen.

Sende anrop

1. Hold [PTT] (2) inne. Symbol for sending vises pa skjermen.

2. Hold handenheten vertikalt i ca. 5 cm fra munnen og snakk
i normalt stemmeleie.

3. Slipp [PTT] nér du er ferdig.

Obs! Enheten som mottar ma veere innstilt pa4 samme kanal som den som
sender for & motta sendingen.

Skifte kanal

PMR Exibel FX-33 har 8 kanaler som er nummerert fra 1 til 8.
1. Trykk T en gang, «1» blinker pa skjermen.

2. Skift kanal ved a trykke pa piltastene.

3. Trykk pa {17 igjen for & bekrefte valget nér du er ferdig.

Sende et tonesignal

Under enkelte sendingsforhold, som f.eks. hvis avstanden er stor eller hvis
det er hindringer i veier for radiosignalene har tonesignalet av og til lettere for
a komme fram enn tale.

1. Trykk pa O 2 ganger, «CA» blinker péa skjermen.

2. Velg lydsignal 1-5 eller av (of) ved & trykke pé piltastene.

3. Trykk pa [PTT] for & avslutte og bekrefte valget ditt.

Tastelyd pa/av

1. Trykk pd Q7 3 ganger, «to» blinker pa skjermen.
2. Velg pa (on) eller av (of) ved & trykke pa piltastene.
3. Trykk pa [PTT] for & avslutte og bekrefte valget ditt.

Roger beep

Et sékalt <Roger beep» er et lydsignal, som automatisk sendes nér [PTT]
slippes, for & gi beskjed til mottaker at du har avsluttet sendingen din og er
klar til & ta imot et anrop.

1. Trykk pad T 4 ganger, «ro» blinker pa skjermen.

2. Velg pa (on) eller av (of) ved & trykke pa piltastene.

3. Trykk pa [PTT] for & avslutte og bekrefte valget ditt.

VOX-Stemmeaktivert sending

| VOX-modus vil handenheten din sende automatisk nér du snakker, uten at [PTT]
trykkes inn. Sendingen kan ogsa aktiveres av andre lyder i omgivelsene dine.

1. Trykk pad T3 5 ganger, «VOX» kommer opp pa skjermen og «of» blinker.
2. Velg pa (on) eller av (of) ved & trykke pa piltastene.

3. Trykk pa [PTT] for & avslutte og bekrefte valget ditt.

Monitormodus

Bruk monitormodus for & kontrollere om det er andre svake signaler pa den

innstilte kanalens frekvens.

1. Monitormodus aktiveres ved & trykke pa {7 og [A] samtidig.

2. Huvis det ikke er andre forstyrrende kanaler, hores en kontinuerlig brusing
uten forstyrrende lyd fra andre kanaler.

3. Trykk pa {7 for & deaktivere monitormodus.

Se avsnitt Frekvenser for respektive kanaler for detaljert informasjon
om kanalfrekvenser.

Automatisk kanalsgking

Automatisk kanalsgking seker giennom kanalene 1-8 for & finne aktive

(sendende) kanaler.

1. Kanalsgkingen aktiveres ved & trykke pa X7 og [A] samtidig.

2. Nar en sendende kanal detekteres vil kanalsgket pa den aktuelle
kanalen stoppe.

3. Trykk p& [PTT] for & kommunisere pa den detekterte kanalen, automatisk
kanalsgking stenges.

4. Trykk pa [A] eller [V] for & gjenoppta kanalsekingen.

5. Trykk pa (X7 for & skru av den automatiske kanalsekingen.

Tastelas

Tastelasfunksjonen laser [A], [V] og {17 slik at disse innstillingene ikke endrer
seg ufrivillig.

1. Aktiveres ves at {17 holdes inne til tastel&sikonet @= vises.

2. Aktiveres vet a holde (X7 inne til tastelasikonet forsvinner fra menyen.

3. [PTT], &») 0og 0] fungerer selv om tasteldsen er aktivert.

Displaybelysning

Hver gang en tast trykkes inn (gjelder ikke [PTT]) vil skjermen lyse i 4 sekunder.

Hvilemodus

e Produktet har et innebygget system for & lagre batterikapasiteten, nar
det ikke er i bruk. Hvis handenhetene ikke benyttes innen 4 sekunder vil
de automatisk ga til hvilemodus. Hvilemodus pavirker ikke hdndenhetens
mulighet til & ta imot sendinger. Nér et signal oppdages, vil enhetene
umiddelbart ga tilbake til normalmodus.

e Ha for vane & sla av produktet nér det ikke er i bruk. Dette for & lagre
batterikapasiteten.

Rekkevidde

Maks rekkevidde for sending og mottak avgjeres av en del ytre omstendigheter,

som terreng, bygninger etc.
e Ved ideelle forhold kan rekkevidden veere inntil 3 km.
e \ed darlige forhold kan rekkevidden veere 750 m.

Stell og vedlikehold

Ta alltid ut batteriene nér produktet ikke er i bruk i en lengre periode.

Rengjer produktet med en lett fuktet klut. Bruk kun et mildt rengjeringsmiddel

og aldri lesningsmiddel eller etsende kjemikalier.

Feilsoking

Batterikapasiteten er lav eller batteriene er feil plassert

i holderen. Kontroller polariteten.

Senderen befinner sig utenfor mottakerens rekkevidde.

Mottager og sender er innstilt pa forskjellige kanaler.

For lavt volum.

Omréadets forhold pavirker mottakingen. Flytt deg til

et omrade uten hinder eller forstyrrende kilder, gjerne

sé& heyt som mulig i terrenget.

e Handenheten holder for neer kroppen. Hold apparatet
et stykke fra kroppen.

e Den andre brukeren er for naerme. Hold en avstand pa
minst 1,5 m mellom dere.

e Det er andre brukere i neerheten som forstyrrer.

Skift kanal.

Darlig/ingen | e
mottak/
sending.

Du far ikke e Tasteldsen er aktivert, deaktiver den.
byttet kanal.

Avfallshandtering

Nar produktet skal kasseres, ma det skje i henhold til lokale forskrifter.
Ved usikkerhet, ta kontakt med lokale myndigheter.

Frekvenser for respektive kanaler

Kanal | Frekvens

1 446,00625

2 446,01875

3 446,03125

4 446,04375

5 446,05625

6 446,06875

7 446,08125

8 446,09375
Spesifikasjoner
Antall kanaler 8 stk.
Uteffekt 0,5W
Rekkevidde Inntil 3 km
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PMR-radiopuhelin FX-33

Tuotenumero 38-4726 Malli FX-33

Lue kayttéohjeet ennen tuotteen kayttddnottoa. Sailyta kayttdohjeet
tulevaa tarvetta varten. Pidatdmme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin.
Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheista. Jos laitteeseen tulee
teknisid ongelmia, ota yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun.

Turvallisuus

o Al3 altista radiopuhelinta, laturia ja muuntajaa sateelle tai kosteudelle.

e Kayta ainoastaan pakkauksen mukana tullutta tai suositeltua muuntajaa.
o Mikali kaytat kuulokkeita, suojaa kuulosi &laké pidéa d&dnenvoimakkuutta taysilla.
e Poista akut, mikali laitetta ei kayteté vahaan aikaan.

L]

Kayta ainoastaan ladattavia HRO3/AAA-akkuja (NiMH).

Tuotekuvaus

Radiopuhelin ja latausteline. 2 puhelinyksikkoa.

Painikkeet ja toiminnot

. Naytto

[PTT] (Push to talk)

Paina painiketta puhuessasi

O Paslle/pois paalta

Mikrofoni

Kaiutin

Antenni

Latauskaapelin tai kuulokkeen litdnta
17 Asetuspainike

) Kutsuéani tai -melodia

0. [A] [V] Adnenvoimakkuuden ja
toiminnon valinnan nuolin&ppaimet

N —

200N~

LCD-néyttd

]

Ll Kanavanumero 1-8
R  Akun tila

il Asnenvoimakkuuden taso
O Nippainlukko paalla
)

A Lahetyksen kuvake

SCANVOX Q-
R 0 A
A Vastaanoton kuvake It Pt L
=V
SCAN Kanavahaku SR /g”.\)\

VOX  Adaniohjattu lahetys

1]

Kayton aloittaminen
Paristojen asennus

2. Paina akkulokeron kannen
napsautuslukko ylds ja
avaa kansi.

1. Irrota vyokiinnike painamalla
napsautuslukkoa ulospain ja
tyontamalla sitéa ylospain.

3. Aseta lokeroon 3 x AAA/HR03-akkua.

Huom! Noudata akkulokeron pohjan merkint&ja!
4. Aseta akkulokeron kansi ja vyokiinnike takaisin paikoilleen.

SUOMI - ASIAKASPALVELU puh: 020 111 2222 sdhkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi kotisivu: www.clasohlson.fi

Akkujen lataaminen

Lataus lataustelineessa

1. Aseta radiopuhelimet lataustelineeseen.

2. Liité latausjohto lataustelineen takana
oOlevaan litantaan.

3. Liitd muuntajan pistoke verkkopistorasiaan.

4. Latauslokeroiden merkkivalot syttyvat,
kun akut latautuvat.

5. Akun tila ndkyy puhelimen naytolla
latauksen aikana. Taysin tyhjien
akkujen lataaminen tayteen kestaa
noin 10 tuntia. Ensimmaisella
latauskerralla akkuja tulee ladata noin
12 tunnin ajan.

6. Akun tila ndkyy puhelimen naytolla rippumatta siitd, onko se paalla
vai pois paalta. Lahetys ja vastaanotto eivat ole mahdollisia latauksen
ollessa kaynnissa.

7. Jos akut loppuvat kayton aikana, laitteesta kuuluu kaksi merkkiganta,
mink& jalkeen se sulkeutuu automaattisesti.

Lataus ilman lataustelinetta

1. Liita latausjohto radiopuhelimen litdntaan (7).

2. Liitd muuntajan pistoke verkkopistorasiaan.

3. Akun tila ndkyy puhelimen naytolla
latauksen aikana. Taysin tyhjien akkujen
lataaminen tayteen kestad noin 10 tuntia.
Ensimmaiselld latauskerralla akkuja tulee
ladata noin 12 tunnin ajan.

4. Akun tila ndkyy puhelimen naytolla
riippumatta siitd, onko se paalla vai pois
paaltd. Lahetys ja vastaanotto eivat ole
mahdollisia latauksen ollessa kdynnissa.

5. Jos akut loppuvat kaytén aikana,
radiopuhelimesta kuuluu kaksi
merkkidanta, minka jalkeen se sulkeutuu automaattisesti.

Nayton akun tila -kuvake

e Radiopuhelimet tunnistavat latauksen tilan.

e Normaalin latauksen aikana akun kuvakkeen sisalla nakyy vilkkuva viiva.

e Jos akut ovat kuluneet loppuun eika niitd enda voi ladata, naytolla
nakyy vilkkuva tyhjé akun kuvake, ja radiopuhelimesta kuuluu kolme
merkkidantd. Sen jalkeen se sammuu automaattisesti.

Kaytto
Radiopuhelimen kytkeminen paille

Paina painiketta o (), kunnes kuulet merkkidanen. Nayttod syttyy ja nayttaa
asetetun kanavan.

Radiopuhelimen kytkeminen pois paalta
Paina painiketta (!) (3), kunnes kuulet merkkidanen. Naytté sammuu.

Aidnenvoimakkuuden siitiminen

Aénenvoimakkuuden tasoja on 8. Valittu taso nékyy naytolla.
S&ada tasoa nuolindppéaimilla (10).

Kutsun vastaanottaminen

Huom.! Radiopuhelimella voidaan kommunikoida ainoastaan yhteen suuntaan
kerrallaan. Kun puhut puhelimeen, et voi vastaanottaa lahetysté (nk. simplex).
Radiopuhelimet ovat jatkuvasti vastaanottotilassa, kun ne ovat paalla.

Kun radiopuhelin vastaanottaa kutsun, naytélla nakyy vastaanoton kuvake.

Kutsun lahettaminen

1. Paina pohjaan [PTT] (2). Naytolla nakyy lahetyksen kuvake.

2. Pida puhelinta pystyasennossa noin 5 cm:n paasséa suusta ja puhu
normaalilla puheéanell.

3. Paasta [PTT], kun olet lopettanut puhumisen.

Huom.! Vastaanottavan puhelimen tulee olla samalla kanavalla lahettavan
puhelimen kanssa, jotta se voi vastaanottaa lahetysta.

Kanavan vaihto

PMR Exibel FX-33:ssa on 8 kanavaa, jotka on numeroitu 1-8.
1. Paina kerran TIJ. Naytolla vilkkuu "1”.

2. Vaihda kanavaa nuolindppaimilla.

3. Vahvista kanavan valinta painamalla uudestaan 1.

Ainimerkin lihettiminen

Tietyissé lahetysolosuhteissa, esim. jos etaisyys on liian pitka tai jos radio-
signaalin matkalla on esteita, voi danimerkki usein menna paremmin perille.
1. Paina kaksi kertaa TX7. Naytolla vilkkkuu "CA”.

2. Valitse nuolindppaimilla aanimerkki 1-5 tai pois paalta (of).

3. Lopeta ja vahvista valinta painamalla [PTT].

Nappdinadnet paalla/pois paalta

1. Paina kolme kertaa TIJ. Naytolla vilkkkuu "to”.

2. Valitse nuolindppaimilléa paalla (on) tai pois paalta (of).
3. Lopeta ja vahvista valinta painamalla [PTT].

Roger beep

Niin kutsuttu roger beep on aanimerkki, joka lahetetdan automaattisesti,
kun [PTT]-painiketta ei enda paineta. Se viestittéa vastaanottajalle, etté olet
lopettanut lahetyksen ja olet valmis ottamaan kutsun vastaan.

1. Paina nelja kertaa TX7. Naytolla vilkkuu "ro”.

2. Valitse nuolindppaimilla paalla (on) tai pois paalta (of).

3. Lopeta ja vahvista valinta painamalla [PTT].

VOX, adniohjattu lahetys

VOX-tilassa radiopuhelin I&hettdd automaattisesti, kun puhut. [PTT]-
painiketta ei tarvitse painaa. Lahetys saattaa myos aktivoitua jostakin muusta
ympariston danesta.

1. Paina 5 kertaa TX7. Naytolla lukee "VOX” ja "of” vilkkuu.

2. Valitse nuolindppaimillé paalla (on) tai pois paalta (of).

3. Lopeta ja vahvista valinta painamalla [PTT].

Monitoritila

Monitoritila on tarkoitettu tarkistamaan, onko asetetun kanavan taajuudella

muita heikkoja signaaleja.

1. Aktivoi monitoritila painamalla yhta aikaa T ja [A].

2. Jos muita héiritsevia kanavia ei ole, puhelimesta kuuluu jatkuva hurinadani
ilman muiden kanavien hairidaania.

3. Poista monitoritila kaytosta painamalla 7.

Katso lisatietoja kanavataajuuksista kohdasta Kanavien taajuuslista.

Automaattinen kanavahaku

Automaattinen kanavahaku kay lapi kanavat 1-8 ja etsii aktiivisia

(IAhettavid) kanavia.

1. Aktivoi automaattinen kanavahaku painamalla yhté aikaa X7 ja [V].

2. Kun lahettava kanava havaitaan, kanavahaku pyséhtyy aktiiviselle kanavalle.

3.  Kommunikoi lahettdvan kanavan kanssa painamalla [PTT].
Automaattinen kanavahaku sammuu.

4. Aloita kanavahaku uudelleen painamalla [A] tai [V].

5. Sammuta automaattinen kanavahaku painamalla TX7.

Nappainlukitus

Nappainlukitus lukitsee painikkeet [A], [V] ja X7 estden niiden
tahattoman painamisen.
1. Aktivoi ndppéinlukitus painamalla CX7, kunnes avainkuvake @@=
nakyy naytolia.
2. Poista ndppéinlukitus painamalla {7, kunnes avainkuvake havida naytolta.
3. [PTT], o) ja O toimivat, vaikka nappéainlukko on paalla.

Nayton valaistus

Aina kun jotakin painiketta painetaan (ei koske [PTT]-painiketta), nayttod syttyy
4 sekunnin ajaksi.

Valmiustila

e Radiopuhelimessa on valmiustilatoiminto, joka s&astéa akkua, kun
puhelinta ei kayteta. Jos radiopuhelimia ei kdyteta 4 sekuntiin, puhelin
siirtyy automaattisesti valmiustilaan. Valmiustila ei vaikuta radiopuhelimen
vastaanottomahdollisuuteen. Kun radiopuhelin havaitsee signaalin, se
siirtyy valittdméasti takaisin normaalitilaan.

e Kannattaa kuitenkin aina sulkea puhelin, kun et kayta sitd, niin saastat akkua.

Kantama

L&hettédmisen ja vastaanottamisen enimmaiskantama riippuu ulkoisista olo-
suhteista, kuten maanpinnan muodoista ja ympérilla olevista rakennuksista.
e |hanteellisissa olosuhteissa kantama voi olla 3 kilometria.
e Heikommissa olosuhteissa kantama voi olla 750 metria.

Huolto ja yllapito
Poista akut, mikali et kayté laitetta vahaan aikaan.

Puhdista tuote kevyesti kostutetulla linalla. Kéyta mietoa puhdistusainetta, &la
liuottimia tai syovyttavia kemikaaleja.

Vianhakutaulukko

Huono tai e Akku on lopussa tai akut on asetettu vaarin
olematon akkulokeroon. Tarkista napaisuus.
vastaanotto/ e [ &hetin on vastaanottimen kantaman ulkopuolella.
lahetys. e \astaanottimessa ja lahettimessa on valittuna eri kanavat.
e Aadnenvoimakkuus on lian matala.
L]

Ymparistdn olosuhteet vaikuttavat vastaanottoon.
Siirry alueelle, jossa ei ole esteita tai hairidlahteita.
Kokeile siirtyd mahdollisimman korkealle.
e Radiopuhelin on liian l&helld vartaloa.
Siirra radiopuhelinta kauemmas vartalostasi.
e Toinen kayttdja on liian lahelld. Pitdkaa vahintaan
1,5 m:n valimatka.
e Kanavalla on muita kayttajia. Vaihda kanavaa.

Kanavaa ei voi |
vaihtaa.

Néappainlukitus on aktivoitu.

Poista ndppéainlukitus kaytdsta.

Kierratys
Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytosta.
Kysy tarkempia kierratysohjeita kuntasi jgteneuvonnasta.

Kanavien taajuuslista

Kanava | Taajuus

446,00625
446,01875
446,03125
446,04375
446,05625
446,06875
446,08125
446,09375

(ool BN o)l O I BN NOVH IO B

Tekniset tiedot
Kanavien maara 8 kpl
Antoteho 0,5W
Kantama Jopa 3 km

EXIBEL

62170€102 1oN




PMR-Funkgerdt FX-33

Art.Nr. 38-4726 Modell FX-33

Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung durchlesen und
aufbewahren. Irrtiimer, Abweichungen und Anderungen behalten wir uns vor. Bei
technischen Problemen oder anderen Fragen freut sich unser

Kundenservice Uber eine Kontaktaufnahme.

Sicherheitshinweise

e Handgeréte, Ladestation und Netzadapter vor Feuchtigkeit schitzen.
e AusschlieBlich den mitgelieferten oder einen empfohlenen
Netzadapter verwenden.
e Bei der Verwendung von Kopfhdrern ist die maximale Lautstarke
zu vermeiden, um das Gehdr zu schitzen.
e Wenn das Gerét langere Zeit nicht benutzt wird, die Batterien herausnehmen.
e AusschlieBlich wiederaufladbare NiMH-Batterien
des Typs AAA/HRO3 verwenden.

Produktbeschreibung

Funkgeréat mit Ladestation. 2 Handgeréte.

Tasten und Funktionen

1. Display

2. [PTT] (Push to talk) Zum Sprechen
betétigen

O Envaus

Mikrofon

Lautsprecher 1
Antenne

Anschluss fiir Ladekabel 2
oder Kopfhorer

NOoO oKW

8. Taste fUr Funktionseinstellungen

9. ) Mit Signalton oder Melodie rufen

10. [A] [V] Pfeiltasten fur Lautstéarke und 3

Funktionsauswahl

LCD-Anzeige 4

Ll Kanalnummer 1-8 5

lE':] Batteriestatus

mlll  Lautstarke
Tastensperre aktiviert

'A’ SCAN VOX O-u
Symbol ,Senden” '-' "' Vit

N -t Tt LI

/'A\ \/;;\/
Symbol ,Empfangen® . e 9, ""\)\

SCAN Kanalsuche

I

VOX Sprachgesteuertes Senden

Handhabung

Batterien einlegen

1. Die Sperre an der Gurtelhalterung
nach auBen drlicken, dann die
Halterung nach oben schieben und
entfernen.

3. Drei wiederaufladbare AAA/HRO3-Batterien einlegen.
Hinweis: Die Batterien entsprechend der Markierung im Batteriefach einlegen.
4. Batterieabdeckung und Gurtelhalterung wieder anbringen.

2. Die Verriegelung der
Batterieabdeckung l6sen
und die Abdeckung 6ffnen.

DEUTSCH - KUNDENSERVICE Unsere Homepage www.clasohlson.com besuchen und auf Kundenservice klicken.

Batterien laden

In der Ladestation laden

1. Die Handgerate in die Ladestation stellen.

2. Das Ladekabel am Anschluss auf der
Ruckseite der Ladestation anschlieBen.

3. Den Netzadapter in eine
Steckdose stecken.

4. Wahrend des Ladevorgangs leuchtet
die LED fur das jeweilige Ladefach.

5. Der Batteriestatus wird wahrend des
Ladens auf dem Display des Handgerats
angezeigt. Vollstandig entladene Batterien
mussen etwa 10 Stunden lang geladen
werden. Neue Batterien sind vor dem
ersten Gebrauch ca. 12 Stunden zu laden.

6. Unabhangig davon, ob das Handgerat ein- oder ausgeschaltet ist, wird der
Batteriestatus auf dem Display angezeigt. Wahrend des Ladevorgangs kann
nicht gesendet oder empfangen werden.

7. Werden die Batterien beim Gebrauch vollstandig entladen, setzt das
Handgerat 2 akustische Signale ab und schaltet sich dann automatisch aus.

Loses Handgerat laden

1. Das Ladekabel an den Anschluss (7) am
Handgerat anschlieBen.

2. Den Netzadapter in eine Steckdose stecken.

3. Der Batteriestatus wird wahrend des Ladens
auf dem Display des Handgeréts angezeigt.
Vollstandig entladene Batterien missen etwa
10 Stunden lang geladen werden. Neue
Batterien sind vor dem ersten Gebrauch ca.
12 Stunden zu laden.

4. Unabhangig davon, ob das Handgerat
ein- oder ausgeschaltet ist, wird der
Batteriestatus auf dem Display angezeigt.
Wahrend des Ladevorgangs kann nicht
gesendet oder empfangen werden.

5. Werden die Batterien beim Gebrauch vollstandig entladen, setzt das
Handgerat 2 akustische Signale ab und schaltet sich dann automatisch aus.

Displaysymbol fiir den Batteriestatus

Das Handgerat erkennt den Ladestatus.

e Beim normalen Laden blinken die Balken im Batteriesymbol.

e Wenn die Batterien komplett verbraucht sind und sich nicht langer laden
lassen, blinkt das leere Batteriesymbol und das Gerat gibt 3 akustische
Signale ab. Es schaltet sich dann automatisch aus.

Bedienung

Handgerdt einschalten

(I) (8) gedrtickt halten, bis ein akustisches Signal ertént. Das Display leuchtet und
zeigt den eingestellten Kanal an.

Handgerdt ausschalten
(D (8) gedrtickt halten, bis ein akustisches Signal ertént. Das Display erlischt.

Lautstarke regeln

Es gibt acht verschiedene Lautstarkestufen; die jeweilige Stufe wird auf
dem Display angezeigt. Die Lautstarke mit den Pfeiltasten (10) regeln.

Empfangen

Hinweis: Mit einem Funkgeréat kann jeweils nur in eine Richtung gesendet werden.
Wahrend des Sprechens ist also kein Empfang maglich (Simplex-Betrieb). Wenn die
Handgerate eingeschaltet sind, befinden sie sich stets im Empfangsmodus. Wenn
ein Signal empfangen wird, erscheint das entsprechende Symbol auf dem Display.

Senden

1. [PTT] (2) gedriickt halten. Das Symbol ,Senden” wird auf dem Display angezeigt.
2. Das Gerét senkrecht halten; das Mikrofon sollte sich ca. 5 cm vor
dem Mund befinden. Bei gedrlickter PTT-Taste im normalen Gesprachston in
das Mikrofon sprechen.
3. AnschlieBend [PTT] loslassen.

Hinweis: Um empfangen zu kénnen, muss das Empfangsgerat auf den gleichen
Kanal eingestellt sein wie das sendende Gerat.

Kanal wechseln

PMR Exibel FX-33 hat 8 Kanéle, nummeriert von 1 bis 8.

1. O einmal betétigen. ,1° blinkt auf dem Display.

2. Mithilfe der Pfeiltasten wird der Kanal gewechselt.

3. AbschlieBend X7 ermeut betétigen, um die Wahl zu bestétigen.

Rufsignal senden

Unter bestimmten Bedingungen, z. B. wenn die Entfernung zu grof3 ist oder
Hindernisse das Funksignal blockieren, empfiehlt sich das Anrufen anderer
Teilnehmer durch das Absetzen eines Rufsignals.

1. J 2 Mal betatigen. ,CA“ blinkt auf dem Display.

2. Mithilfe der Pfeiltasten eines der Tonsignale 1-5 oder of (Aus) wahlen.
3. Zum Beenden und Bestatigen [PTT] drlicken.

Tastenton ein/aus

1. dJ 3 Mal betatigen. ,to" blinkt auf dem Display.
2. Mithilfe der Pfeiltasten on (Ein) oder of (Aus) wahlen.
3. Zum Beenden und Bestatigen [PTT] driicken.

Roger-Signal

Ein sog. ,Roger-Signal“ ist ein akustisches Signal, das mit dem Loslassen von
[PTT] automatisch abgesetzt wird, sodass der Empfanger weil3, dass der Sender
nun auf Antwort wartet.

1. TJ 4 Mal betéatigen. ,ro” blinkt auf dem Display.

2. Mithilfe der Pfeiltasten on (Ein) oder of (Aus) wahlen.

3. Zum Beenden und Bestatigen [PTT] drlicken.

Sprachgesteuertes Senden (VOX)

Im VOX-Modus sendet das Handgerat automatisch beim Sprechen,

ohne Betéatigung von [PTT]. Der Sendevorgang kann auch durch sonstige
Umgebungsgerdusche aktiviert werden.

1. I 5 Mal betatigen. Auf dem Display wird ,VOX* angezeigt und ,,of* blinkt.
2. Mithilfe der Pfeiltasten on (Ein) oder of (Aus) wahlen.

3. Zum Beenden und Bestatigen [PTT] drlicken.

Monitormodus

Mithilfe des Monitormodus wird geprUft, ob andere schwache Signale auf
der Frequenz des eingestellten Kanals vorhanden sind.

1. Der Monitormodus wird durch gleichzeitiges Driicken von 7 und [A] aktiviert.

2. Wenn keine stérenden Kanéle vorhanden sind, ist lediglich ein konstantes
Rauschen zu héren.
3. Zum Deaktivieren des Monitormodus 17 betétigen.

Siehe nachstehend die Kanal-Frequenztabelle, die detailliert Gber
die Kanalfrequenzen informiert.

Automatische Kanalsuche

Mithilfe der automatischen Kanalsuche werden die Kanéle 1-8 durchsucht,

um aktive (sendende) Kanale zu finden.

1. Die automatische Kanalsuche wird durch gleichzeitiges Drticken von T und
[V] aktiviert.

2. Sobald ein sendender Kanal erkannt wird, stoppt die Kanalsuche auf
dem aktiven Kanal.

3. [PTT] betatigen, um auf dem ermittelten Kanal zu kommunizieren.
Die automatische Kanalsuche wird beendet.

4. [N oder [V] betatigen, um die Kanalsuche fortzusetzen.

5. 7 betatigen, um die automatische Kanalsuche zu beenden.

Tastensperre

Mithilfe der Tastensperre werden [A], [V] und (asj gesperrt,
um ein unbeabsichtigtes Andern der Einstellungen zu verhindern.
1. Zum Aktivieren der Funktion O gedrUckt halten,
bis das Tastensperre-Symbol @=2 auf dem Display angezeigt wird.
2. Zum Deaktivieren der Funktion X7 gedruckt halten,
bis das Tastensperre-Symbol auf dem Display wieder ausgeblendet wird.

3. [PTT], *» und Q) funktionieren auch bei aktivierter Tastensperre.

Displaybeleuchtung

Sobald eine Taste betatigt wird (auBer [PTT]), leuchtet das Display 4 Sekunden lang.

Standby-Modus

e Um die Lebensdauer der Batterien zu verlangern, ist das Produkt mit einer
Energiesparfunktion versehen. Wenn die Handgeréate 4 Sekunden lang nicht
benutzt wurden, gehen sie automatisch in den Standby-Modus Uber.

Dies hat keine Auswirkung auf die Empfangsfahigkeit der Handgeréate.
Sobald ein Signal erkannt wird, wechseln die Handgeréte sofort wieder in
den normalen Modus zurtick.

e Trotzdem sollte das Produkt bei Nichtgebrauch stets ausgeschaltet werden,
um die Batterien zu schonen.

Reichweite

Die maximale Reichweite zum Senden und Empfanen hangt von mehreren
Faktoren ab, z. B. von der Bebauung oder vom Gelande.
e Beiidealen Bedingungen kann die Reichweite bis zu 3 km betragen.
e Sind die Gegebenheiten weniger vorteilhaft,
kann die Reichweite 750 m betragen.

Reinigung und Pflege

Bei langerer Nichtbenutzung die Batterien entnehmen.
Das Produkt mit einem leicht angefeuchteten Tuch reinigen. Ein sanftes
Reinigungsmittel verwenden, keine scharfen Chemikalien oder Reinigungslésungen.

Fehlersuche
Empfangen/ e Geringe Batteriekapazitat oder falsche Position
Senden der Batterien im Batteriefach. Die Polaritat kontrollieren.
schlecht oder e Der Sender befindet sich auBerhalb der Reichweite
gar nicht des Empfangers.
moglich. e Sender und Empfanger sind auf verschiedene

Kanale eingestellt.

e Die Lautstarke ist zu niedrig.

e Die Umgebungsbedingungen beeintrachtigen
den Empfang. Einen vorzugsweise hoch gelegenen
Bereich ohne Hindernisse oder Storquellen aufsuchen.

e Das Handgerat wird zu dicht am Korper gehalten.

Das Gerét etwas vom Kdrper entfernt halten.

e Zunahe Position des anderen Benutzers. Zwischen
den Benutzern muss ein Abstand von mindestens 1,5 m
vorhanden sein.

e Andere Benutzer befinden sich auf demselben Kanal
und verursachen Stoérungen. Den Kanal wechseln.

Es ist kein e Die Tastensperre ist aktiviert.
Kanalwechsel Die Tastensperre deaktivieren.
maoglich.

Hinweise zur Entsorgung

Bitte das Produkt entsprechend den lokalen Bestimmungen entsorgen.
Weitere Informationen sind von der Gemeinde oder den kommunalen
Entsorgungsbetrieben erhaltlich.

Kanal-Frequenztabelle

Kanal

Frequenz
446,00625
446,01875
446,03125
446,04375
446,05625
446,06875
446,08125
446,09375
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Technische Daten

Anzahl Kanale 8
Ausgangsleistung 0,5W

Reichweite bis zu 3 km
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